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ZA SLO@ENKITE VO MAKEDONSKITE 
SREDNOVEKOVNI TEKSTOVI (OD STRUKTUREN I 

SEMANTI^KI ASPEKT)

Liljana MAKARIJOSKA, Skopje

Analizata na slo`enkite vo makedonskite crkovnoslovenski tekstovi gi 
potvrduva nivnite karakteristi~ni strukturni osobenosti, soodnosot so 
gr~kite paraleli, a vo odnos na upotrebata pogolemata eksponiranost vo 
pomladite nebibliskite tekstovi. Slo`enkite vo crkovnoslovenskite 
tekstovi mo`at da bidat razgleduvani od razli~ni aspekti. Pri osnovnata 
klasifikacija glavno se izdeluvaat strukturni obrazuvawa {to se formalno 
nezavisni od gr~kite modeli, pa slo`enki od sostavni komponenti so slovenska 
ili neslovenska (gr~ka) osnova  itn. Od aspekt na zboroobrazuva~kata struktura 
se izdeluvaat trikomponentnite slo`enki, slo`enkite bez soedinitelen vokal 
ili so soedinitelen vokal -o- ili -e-, bessufiksni i sufiksni obrazuvawa itn. 
Sufiksite -ie, -nie za imenuvawe dejstva,  sufiksot -6c6  za nominacija na lica se 
naj~esto potvrdeni sufiksi. Od semanti~ki aspekt preovladuvaat slo`enkite 
so apstraktno zna~ewe. Od aspekt na preveduva~kata postapka kalkiraweto t. e. 
obrazuvaweto novi zborovi po analogija na gr~kite zboroobrazuva~ki modeli 
so pomo{ na soodvetni doma{ni komponenti, pretstavuva eden od osnovnite 
pati{ta za imenuvawe apstraktni poimi.

Klu~ni zborovi: crkovnoslovenski jazik, makedonska redakcija, zboro obra-
zuvawe, slo`enki

Analizata na zastapenosta na slo`enkite vo korpusot na make-
donskite crkovnoslovenski tekstovi, ekscerpirani za Re~nikot 
na crkovnoslovenskiot jazik od makedonska redakcija1 i nivna-

1 Analizata gi opfa}a izvorite za Re~nikot i toa: evangelija Dobromirovo 
(Dbm), Stamatovo (Stm), Dobrej{ovo (Dbj), Evangelie na pop Jovan (Jov), 
Radomirovo (Rad), Karpinsko (Krp), Kratovsko evangelie (Krat), Makedonsko 
~etvoroevangelie (Mkd), apostoli Ohridski (Ohr), Slep~enski (Slep), 
Strumi~ki (makedonski) apostol (Str), Vrane{ni~ki (Vran), Karpinski 
(Karp), Verkovi~ev apostol (Verk), psaltiri: Bolowski (Bon), Pogodinov 
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ta komparativno-strukturna analiza, ovozmo`uva uvid vo nivna-
ta potvrdenost, `anrovskata i hronolo{kata rasprostranetost 
kako i vo evolucijata na nivnoto zna~ewe, {to obi~no se izve-
duva od sevkupnosta na zna~eweto na komponentite. Se dobiva 
pretstava i za odnosot na komponentite, nivnata frekvencija, 
produktivnosta na zboroobrazuva~kite sredstva, no i za gr~kite 
paraleli na slo`enite zborovi ili za odnosot na slovenskite 
slo`enki kon gr~kite originali.

Slo`enkite vo crkovnoslovenskite tekstovi mo`at da bidat 
razgleduvani od razli~ni aspekti. Pri osnovnata klasifikacija 
i analiza na slo`enkite (sp. i Mostrova, 2004 :401) glavno se iz-
deluvaat: 1. strukturni kalki, i toa a) to~ni strukturni kalki, 
{to gi preveduvaat to~no dvete komponenti na gr~kite slo`enki, 
b) strukturni kalki, {to gi preveduvaat komponentite me|utoa 
so promena na mestata2, v) delumni strukturni kalki, kaj koi 
edniot ~len e to~no preveden, a drugiot e modificiran so, spo-
red smislata, posloboden prevod i g) hibridni obrazuvawa, 2. 
Obrazuvawa {to se formalno nezavisni od gr~kite modeli a) 
novoobrazuvawa, koi ne se obrazuvani pod vlijanie na soodvetni-
te gr~ki slo`enki, ama sledat ustanoven model b) slo`enki, koi 
preveduvaat ednokorenski gr~ki formi v) slo`enki, {to pret-
stavuvaat prevod na gr~ki izrazi ili sintagmi. 

 
 

(Pog), Radomirov (Rdm), De~anski psaltir (Dčn) komentar kon Bolowskiot 
Pogodinoviot psaltir, parimejnici Grigorovi~ev (Grig), Lobkovski 
(Hludov) parimejnik (Lobk), komentarot kon Psaltirot (comPog, comBon), 
triodite: Bitolski (Bit), Zagrepski (Zag), Orbelski (Orb), Hludov (Hlud), 
[afarikov triod (Šaf) i Vata{kiot minej (Vtš). Stanislavoviot prolog 
(Stan), Lesnovskiot parenezis (Les) i Krninskiot damaskin (Krn). Spored 
Re~nikot se poso~uvaat i izvorite i skratenicite.

2 
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Od aspekt na `anrovskata pripadnost na tekstovite pojavata 

na slo`enkite se povrzuva so barawata na stilot, poa|aj}i od 
prostiot zbor kako stilisti~ki neutralen, nasproti slo`eniot 
kako visoko kni`en. Poradi toa evidentno e deka slo`enkite se 
pomalku svojstveni na pr. za propoveduva~kiot jazik na evange-
lieto, {to bilo pove}e nakloneto kon stilisti~ki neutralnata 
leksika, ili za parimejnite tekstovi vo koi isto taka eksponira-
nosta na slo`enkite e poniska (Miovski, 1997 :129). Za razlika 
od bibliskite tekstovi na nebibliskite im e mnogu posvojstveno 
slo`uvaweto kako stilisti~ko sredstvo, pa i frekvencijata na 
slo`enkite e pogolema. Nivnata naglasena prisutnost vo nebi-
bliskite tekstovi gi odrazuva novite tendencii vo razvojot na 
crkovnoslovenskiot jazik i slobodnoto koristewe na ovie mode-
li pri zadovoluvawe na potrebi od novi nominacii.

Evidentni se golem broj slo`enki so edine~na upotreba, pri 
{to del se nepotvrdeni i vo drugi re~nici na staroslovenskiot 
jazik. Sp. houl6noglagolanie Mt15,19 Krat; blagov5stovani5 A15,7 Slep; 
blagov5st6no comPs64,13 Bon; =lov5kojad6c6 64v17 Stan; sm5hotvor6c6 
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16r21 Stan, samobor6c6 48v27 Stan, na=3lovlast6 65r13 Les, ogneplamen6n7 
304r9 Les; sourovojad6c6 298r20 Les; blagogov5in6stvovati 281r1 Krn. 
Retkite slo`enki se osobeno ~esti vo himnografskite tekstovi: 
blagovol6no 167r1 Zag; bogodostoin7 164b34 Orb; bogoz6r5nie 56c21 Orb; 
v6seblagosloven7 128d5 Orb; v6sestra[6n7 208d2 Orb; dobrod5l6n7 138d22 
Orb; d7voem7ysl6n7 144c12 Orb; v6sedou[6no 58a21 Vtš, v6seimenit6n7 
206b24 Vtš, v6semra=6n7 79a15 Vtš, doblem4dr7 166d19 Vtš, dobroplod6n7 
182b2 Vtš, dostoinobla'en6n7 86b17 Vtš, korenos5katel6 199c12 Vtš.

Poznato e deka vtorite komponenti na slo`enkite se seman-
ti~ki pooptovareni i go nosat onoj formalen priznak spored koj 
slo`enkata se vbrojuva vo razli~ni zborovni grupi. Vo pogled na 
pripadnosta na slo`enkite kon opredelen zborovna grupa, naj-
brojni se pridavkite (1077), pa imenkite (958), potoa glagolite 
(243) i prilozite (171). 

Kako prva komponenta figuriraat imenki, pridavki, zamen-
ki, prilozi i poretko broevi: bogorodica, nogobolie, slavoljob6c6, 
s6rebroljob6c6, =inona=3l6nik7, vinopitie, vodol5i, zem6norod6n7, 
dl7gotr7p5nie, velikol5pie, velikol5p6n7, z7losmradie, bogatodav6c6, 
rav6no=6stie, slad7koc5lovanie, prisnod5va, skoropis6c6, samovid6c6, 
samodr7'6c6, v6sedr7'itel6, v6seor4'6n7, des3tona=3l6nik7, p3t6des3to-
na=3l6nik7, d7voedou[ie, pr7vo=6stie.

Od aspekt na zboroobrazuva~kata struktura se izdeluva-
at trikomponentnite slo`enki: bogoblagod5t6n7 232c34 Orb, 
v6seblagorod6n7 91a14 Vtš, v6seblagosloven7 128d5 Orb, v6seblago=6st6no 
1v13 Stan, kr7stobogorodi=6n7 10d28 Orb; 47a12 Vtš, m7nogoz7lo=6stiv7 
303r21 Stan, m7nogomilosr7d7 4v18 Les, m7nogo=lov5koljobiv7 176r6 Dčn; 
prisno'ivodatel6n7 prisno'ivodateln6y4 20a26 Orb, prisno'ivopodatel6 
20v23 Zag, prisno'ivotvoriti 154r22 Hlud; p5snoslovosloviti 40b2 Vtš, 
=etvorodes3tosv5t6l7 2a7 Vtš itn. 

Od strukturen aspekt se izdeluvaat i slo`enkite bez soedini-
telen vokal me|u komponentite - dobieni so neposredno srastu-
vawe, bez formalen pokazatel na slo`uvaweto, {to ne se mno-
gubrojni: p4t6[6stvie, licem5r6n7, jagodahranili]e, v6sedr7'itel6, 
mimoiti, mimohod7, tr7p5sn6c6 vel6m4'6, kozirog7, no]6d6n6, polouno]6 
itn. Vo svojstvo na soedinitelen svrzuva~ki vokal se javuvaat -o- 
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ili -e- (po j i po palatalni konsonanti), na pr.: blagov5stie, bogo-
rodica, bogoslov7, mirotvor6c6, edino]edr7, ni]eljob6c6, dou[eljob6c6, 
vodol5i, voevoda, m4'elo'6c6, m4'o'ena, sr7d6cov5d6c6, t7ys4]
ena=3l6nik7, boueslovie 63r14Les i bouoslovie 96r5Krn, m4'eoum6n7 
114d41Orb i m4'ooum6n7 41v36Hlud, sr7d6cev5d6c6 comPs18,13 Bon i 
sr7d6cov5d6c6 31r1Les, 205r11Krn itn. Primerite na dvojnite for-
mi so soedinitelen vokal o i e kako bouoslovie, m4'o'ena, sr7d6cov-
5d6c6 go potvrduvaat streme`ot za obop{tuvawe na -o- kako 
svrzuva~ki vokal. 

Ima i slo`enki so pade`na forma kako prva komponen-
ta: domouvlad7yka L14,21 Mkd, 'ivotouna=3l6nik7 152d25Vtš, 
rodouna=3l6nik7 120c28Vtš; 48c3Vtš, zakonapisatel6 26b5Vtš.

Od aspekt na prefiksacijata poretko se dokumentirani 
slo`enki so prefiksirana prva komponenta: bezmilosr7die 268v9 
Les, nev7zblagod5t6n7 L6,35 Rad, oblagovoniti 69c2 Vtš, 33c8 Vtš, 
oblago4hovati 166v3 Krn, o'ivotvoriti 216d23 Vtš, a po~esto so vto-
ra: blagoizvoliv7 120b40 Orb, 1r4 Krn, blagos7tvoriti Ps48,19 Bon, 
bogonasa'den6n7 22d10 Orb, z7loproizvolitel6 81v4 Krn, mimoprovoditi 
68d22 Orb, plodoprino[enie 15v11 Les, prisnopr5b7yvati 246r24 Les, 
prisnov7spominati 161b13 Vtš, prisnoomra=en6n7 184v25 Les. 

Od formalno-strukturen aspekt slo`enite imenki mo`at 
da bidat bessufiksni i sufiksni. Bessufiksnite obrazuvawa 
se mnogu malku na broj: bogoslov7, vet7hoslov7, kozirog7, licem5r7, 
m4'o'ena, no]6d6n6, polouno]6, prisnod5va. Najgolemiot del od 
slo`enite imenki se sufiksni obrazuvawa, pri {to oddelni su-
fiksi vo sostavot na slo`enite zborovi poka`uvaat razli~na 
produktivnost.

Pri obrazuvaweto na slo`enite zborovi u~estvuvaat pomal 
broj sufiksi vo sporedba so sufiksite {to u~estvuvaat vo su-
fiksacijata na ednokorenskite, me|utoa tie se odlikuvaat so 
poizrazena polifunkcionalnost, a osven toa i produktivnosta 
na sufiksite ne e ednakva. Naj~esto se sre}avaat sufiksite -ie, 
-nie za imenuvawe na dejstva, a -6c6 i -6nik7 za nominacija na lica, 
glavno vr{iteli na dejstva. Poretko, pri obrazuvaweto slo`eni 
imenki, se javuvaat i drugi sufiksi, na pr. -nik7, -tel6, -ica, -6stvo, 
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-6stvie3 itn., no sepak, nivniot broj e mnogu pomal od brojot na su-
fiksite {to zemaat u~estvo vo sufiksacijata na ednokorenskite 
imenki (Makarijoska 2002: 8).

Od razgleduvanite sufiksi za obrazuvawe nazivi na lica vo 
Slovar drevnerusskogo ®zìka XI-XIV v. od vkupno 1387 slo`enki, 
sufiksot -6c6 e naj~esto potvrden sufiks i u~estvuva vo 272 
s lo`enki, sufiksot -nik7 vo 141, -tel6 vo 56, a 34 slo`enki se 
bessufiksni. Od vkupno 87 derivati so sufiks -6c6 so zna~ewe 
‘lice’ vo staroslovenskite rakopisi, 51 se slo`enki (CeŸtlin, 
1977 :115). 

Vo prilog na ova soznanie govori i analizata na na{iot ma-
terijal (sp. Makarijoska, 2002 :216, 246), pred sè sostojbata so 
sufiksot -6c6, kade {to od vkupno 156 obrazuvawa, slo`enki se 
1194 (ednokorenski se 28, a obrazuvawa od prefiksirani glagoli 
9), {to pretstavuva pove}e od 75% od potvrdenite imenki, za ra-
zlika od najproduktivniot me|u agentivnite sufiksi -6nik75 kade 
{to slo`enkite u~estvuvaat so samo 10-ina %. 

Od slo`enkite so -tel6 se potvrdeni: bogopov5datel6, 

3 Od analizata na derivatite na -6stvie, -6stvo vo materijalnata baza za Re~nikot 
proizleguva deka 46 od niv se slo`enki.

4 pr. blagodav6c6, blagoljob6c6, bogovid6c6, bogonos6c6, bogoslov6c6, bogo=6t6c6, 
daroljob6c6, zakonodav6c6, xv5zdoz6r6c6, znamenos6c6, kr7vojad6c6, m7nogoslov6c6, 
ni]eljob6c6, p5snopis6c6, pob5donos6c6, p6[enicodav6c6, samovid6c6, sm5hotvor6c6, 
stran6nopriim6c6, s6rebroljob6c6, =oudotvor6c6, 3dropis6c6, sp. i =asoslov6c6, 
tr7p5sn6c6, =etvorop5sn6c6 

 Karakteristi~no e {to vtorata komponenta mo`e da se javi samo kaj edna 
slo`enka (pr. -gn5v6c6, -goub6c6, -m7ysl6c6, -'6r6c6, -rod6c6, -lo'6c6, -'it6c6). 
Najmnogubrojni se slo`enkite so -ljob6c6 (24): bogoljob6c6, bogatoljob6c6, 
bl4doljob6c6, gr5holjob6c6, daroljob6c6, dou[eljob6c6; -dav6c6 (14): bogatodav6c6, 
'iznodav6c6, zaimodav6c6, zakonodav6c6, p6[enicodav6c6; -nos6c6 (11): bogonos6c6, 
v5n6conos6c6, sv5tonos6c6; -tvor6c6 (8): dobrotvor6c6, d5totvor6c6, 'ivotvor6c6 
sm5hotvor6c6; pis6c6 (7): slovopis6c6, skoropis6c6, p5snopis6c6; -vid6c6 (6): 
bogovid6c6, blagovid6c6, domovid6c60; -bor6c6 (7): bogobor6c6, douhobor6c6, ratobor6c6, 
samobor6c6; -dr7'6c6 (4): domodr7'6c6, samodr7'6c6, ratodr7'6c6 itn. Pogolem broj 
od imenkite na -6c6 potvrdeni kako vtora komponenta ne se sre}avaat vo sa-
mostojna upotreba kako na pr.: gn5v6c6, goub6c6, vlast6c6, dr7'6c6, 'iv6c6?'it6c6, 
m7ysl6c6, rod6c6, lo'6c6, tr7p6c6 itn. 

5 dobrotroud6nik7, bogoougod6nik7, blagoougod6nik7, sv5tonastav6nik7, d5lopristav6nik7, 
zakonopr5st4p6nik7 itn.



173

L. MAKARIJOSKA, Za slo`enkite vo makedonskite ... SLOVO 59 (2009)

bogopov5stitel6, bogoroditel6 v6sekr7mitel6, 'iznodatel6, zakono-
ou=itel6, gn5vogoubitel6, z7lor6v6nitel6, idoloslou'itel6, kandilo-
v7'igatel6, kljo=ehranitel6, m7nogos7kazatel6, ogneslou'itel6, prisno-
'ivopodatel6 pr7vo=istitel6, strastopolo'itel6, 4zor5[itel6 itn. 
Kako prva komponenta kaj slo`enkite so -tel6 naj~esto se javu-
va v6se- (6), pr7vo- 950, bogo- (3), z7lo- 930, zakono- 930, blago- 920 
l7'e-?l7'i- 920, miro- 920, edino- 920, taino- 920.

I Mostrova (2004: 399-402) se osvrnuva na upotrebata na 
slo`enkite vo `anrovski raznovidni tekstovi od XIV vek, vo ka-
tegorijata nomina agentis i toa pokonkretno na trite najproduk-
tivni zboroobrazuva~ki tipa so nastavka -tel6, -6nik7, -6c6. Taa 
zaklu~uva deka vo tekot na ovoj vek slo`enkite so sufiksot -6nik7 
(so izrazen polisemanti~ki karakter) zna~itelno se namaluva-
at (u~estvuvaat so samo 29 %) vo odnos na slo`enkite na -tel6, a 
so najvisoka produktivnost se odlikuva zboroobrazuva~kiot tip 
na -6c6, {to se dol`i na pro{iruvaweto na tematskiot krug na 
prevodnite tekstovi i barawata za postignuvawe na maksimal-
na formalna i smislova identi~nost na prevodite, preku sood-
vetni ekvivalentni izrazni sredstva za predavawe na gr~kite 
slo`enki. 

Kaj slo`enkite {to ozna~uvaat ‘lice’ naj~esti se sinonimnite 
komponenti so sufiks -6c6?-nik7: edinom7ysl6c6 - edinom7ysl6nik7, 
liho im6c6 - lihoim6nik7, m7nogostradal6c6 - m7nogostradal6nik7, m7yto-
em6c6 - m7ytoem6nik7, m4'elo'6c6 - m4'elo'6nik7, sv5tonos6c6 - 
sv5tonos6nik7, =etvr7tovlast6c6 - =etvr7tovlast6nik6, -6c6?-tel6: 
v6sed r7'6c6 - v6sedr7'itel6, -tel6?-nik7: zakonopolo'itel6 - zakon-
opolo'6nik7, tainov5stitel6 - tainov5st6nik7, bessufiksna imenka 
-6c6?-tel6: bogoslov7 - bogoslov6c6, bogoglas7 - bogoglas6nik7. 

Prvite komponenti imaat razli~na produktivnost i razli~ni 
mo`nosti za vrzuvawe so drugi osnovi. Naj~esto kako prva kom-
ponenta se javuvaat: blago- (246) i bogo- (214)6. Sledat v6se- (135), 
m7nogo- (110), z7lo- (76), edino- (65)7, dobro- (54), pr7vo- (46), prisno- 

6 Vo RCJHR ima 92 slo`enki so prva komponenta blago- i 18 slo`enki so prva 
komponenta bogo-, 6 so vse.

7 Vo Rdm sledime paralelna upotreba na in- pokraj edin6- vo sostavot na 
slo`enkite: inoplemenici titPs55; Ps59,10 = Sin; ino=3di4 Ps34,17 = Sin, ino=3d44 
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(40), ljobo- (39), samo- (36), sv5to- (30), ino- (25), rav6no- (25), pr5'de 
(23), d7voe- (22), =lov5ko- (20), novo- (20), 'ivo- (19), veliko- (14) {to 
se dol`i i na polzuvaweto na gr~kite obrasci. 

Vpe~atlivo e {to kaj slo`enkite duri 64 prvi komponenti 
vleguvaat samo vo edno obrazuvawe8. 

Klasifikacija na slo`enkite mo`e da se zasnova i na toa dali 
komponentite mo`at da postojat kako samostojni, ili ne se upo-
trebuvaat samostojno. Sp. na pr. so prva i vtora komponenta kako 
samostojni leksemi: blagoiskousiti, blagopodob6n7, blagosv5t6l7, 
blagos7tvoriti, gr7dogoubitel6, dl7go'ivot6n7, dl7gotr7p5nie, zakono-
ou=itel6, zlatosv5t6l7, zlatosi§ti, kljo=ehranitel6, pri snobla'en7, 
prisno'ivot6n7, prisnopob5d6nik7, m7nogogr5[6n7, m7nogo 'itel6stvovati, 
m7nogol4kav7, dobroljob6zn7, dobroplod6n7, dobro podob6n7, pravoslav6n7, 
slovopis6c6, c5lom4dr79. Interes pobuduvaat i slo`enite prilozi 
~ija vtora komponenta nema samostojna upotreba: blagodou[6no, 
bogodou[6no, v6sedou[6n5, dobrovol6no, s7m5renom4dr6no, nasproti 
onie {to se javuvaat i samostojno kako ednokorenski prilozi: 
blagozakon6no, bogoljob6z6no, v6sev5r6no, v7ysokom4dr6no, edinom4dr6no, 
edinoglas6no.

 Pogolem broj od imenkite na -6c6, potvrdeni kako vtora kom-
ponenta vo slo`enkite ne se sre}avaat vo samostojna upotre-

Pog, Bon; inorog6 Ps 77,69; Ps91,11 = Sin, Pog, Bon; inoro'6 Ps28,6 = Sin, inoro'en6 
DčnH jedYnoroga Pog; pokraj edin6 Ps108,13 = Sin, BonH in7 Pog; edino=3d6y 33r5 
Rdm, edino=3dnago 123v9 Rdm, edinom6y[leniem6 Ps54,15 = Pog, BonH inom7y[leniem7 
Sin; edinom6ysl6n6y4 Ps67,7 = PogH inom7ysl7n7yj3 Sin, Bon.

8 Pr.: alektoro-, ambo-, angelo-, astro-, bagr5no-, basno-, b7ystro-, b5d6no-, b5so-, 
vet7ho-, vl7ko-, vra'den6no-, vr7ho-, gl4bo-, gn5vo-, gor6ko-, gr7do-, dan6no-, douho-, 
d6n6no-, d5v6stvo-, 'estoko-, zaimo-, za=3lo-, zv5ro-, ikono-, kameno-, kan7dilo-, 
karavo-, kljo=e-, kl3tv5-, kozi-, koz6lo-, koliko-, kol6-, kopie-, krado-, kras6no-, 
krilato-, krom5-, kr7no-, koup6no-, k7zno-, liko-, listo-, lou=e-, l6stivo-, l5to-, 
manno-, maslo-, mlado-, mr7tvo-, m7[elo-, m4=eniko, naprasno-, nogo-, ob6]eno-, 
ov6=3-, past7yro-, plin7to-, proroko-, pousto-, p6[enico-, =isto-.

9 pr. od Krn: blagotvorenie, blago4hanie, bogobor6c6, bogoot6c6, velehvalenie, 
velikom4=enik7, vinopitie, des3tona=3l6nik7, z7lostradanie, m7nogos7panie, 
=lov5koougodie, =lov5koougod6nik7, =©dotvor6c6 itn. mnogu ~esto, vtori-
ot ~len e nesamostojna leksema, na pr.: blagod5t6, blagol5pie, blagoro-
die, blagoti[ie, bogol©bie, bogorodica, b5soim6c6, veler5=ie, vodol5i, vo-
evoda, d7voedou[ie, d6nono]ie, z7lod5i, lihoim6stvo, m7nogobo’ie, nogobolie, 
pravoslavie, c5lom4drie, =lov5kol©b6c6.
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ba kako na pr.: gn6v6c6, goub6c6, vlast6c6, 9pri0im6c6, nenavid6c6, 
dr7'6c6, 'iv6c6, m7ysl6c6, rod6c6, lo'6c6, tr7p6c6.

Slo`enkite se razlikuvaat spored me|usebniot odnos na kom-
ponentite. Naj~esto, ednata (vtorata) komponenta e nositel na 
osnovnoto zna~ewe, a drugata e podredena i go konkretizira 
osnovnoto zna~ewe. Zavisniot odnos pome|u komponentite mo`e 
da bide razli~en i toa: – prviot ~len spored funkcijata soodvet-
stvuva na atribut, na pr.: blagov5stie, blagoti[ie, blago3z7y=ie, ve-
likol5pie, z7lonravie, kozirog7, koz6loglasovanie, m7nogobo’ie, rav6no-
obrazie, slad7koc5lovanie; – prvata komponenta pretstavuva objekt 
na dejstvoto izrazeno so vtorata osnova, na pr.: bogovid6c6, bogoro-
dica, bratol©bie, vinopiica, vodol5i, zakonodav6c6, zakonopolo’6nik7, 
licem5r7, p5snop5nie, st5gonos6c6, stran6nopriem6c6, s6rebrol©b6c6; 
– prviot ~len spored funkcijata soodvetstvuva na subjekt, na 
pr.: bogo§vlenie, nogobolie, =r5vob5[enie; – stanuva zbor za doobja-
snuvawa spored razli~ni okolnosti: bogatodav6c6, bogobor6c6, 
mUrot4’6l6nica, obraz6nopis6c6.

Primerite vo koi{to prvata komponenta istapuva kako do-
minantna, osnovna, se edini~ni (VÔlkina 1964: 106). Od Krn se 
izdeluva imenkata na=3los7t6nik7, najverojatno, individualno 
obrazuvawe na pi{uva~ot, a se upotrebuva i s7tona=3l6nik7 so 
povoobi~aen redosled na komponentite, koja{to e registrirana 
i kaj Miklosich (1963: 960).

Slo`enkite se razlikuvaat i spored toa kakov e odnosot na 
zna~eweto na slo`enkata sprema zna~ewata na nejzinite kompo-
nenti (Vidoeski 1951: 139‡140). Od ovaa gledna to~ka se izdeluvaat 
dve grupi slo`enki: endocentri~ni, vnatre{ni i egzocentri~ni, 
nadvore{ni (Koneski, 1995: 77). Semanti~ki endocentri~ni se 
onie slo`enki kaj koi zna~eweto na imenkata proizleguva od 
zna~eweto na komponentite, kako na pr. vo Krn: blago4hanie ’blag, 
prijaten miris’, bogol©bie ’qubov kon Boga’, vinopiica ’koj pie 
vino, vinopiec’, voevoda ’voda~ na vojska, vojskovodec’, d6nono]-
ie ’den i no}’, m7nogopitie ’mnogu piewe’, m4'o'ena ’ma` i `ena’, 
no[6d6n6 ’no} i den’, stl7potvorenie ’gradewe kula‘, =©dotvor6c6 
’tvorec na ~uda’. Kaj egzocentri~nite slo`enki zna~eweto 



L. MAKARIJOSKA, Za slo`enkite vo makedonskite ...

176

SLOVO 59 (2009)

na slo`enkata e nadvor od zna~ewata na komponentite, na pr.: 
blago=6stie ’pobo`nost’, veler5=ie ’gordelivost, falbaxistvo’, 
d7voedou[ie ’dvoumewe, nedovrba’, kozirog7 ’jarec‘, koz6loglasovanie 
’pir, gozba’, licem5r7 ’licemer’, maslop5tie ’pomazanie so sveto 
maslo, miro’, pravoslavie ’veroispoved’, r4kopolo’enie ’rakopola-
gawe’, =r5vob5[enie ’nenasitnost, lakomost’. 

Za slo`enite glagoli e karakteristi~en zavisniot odnos 
pome|u komponentite, pa vtorata komponenta kako osnovna 
e nositel i na osnovnoto zna~ewe na glagolot, dodeka prvata 
komponenta e taa {to pretstavuva konkretizacija na vtorata. 
Naj~esto stanuva zbor za slo`eni glagoli vo koi prvata kompo-
nenta uka`uva na objektot na dejstvoto: licem5rovati, r4kopolo'iti, 
sv5t6lonositi, se javuva kako atribut ako vtorata komponenta vo 
osnovata e imenska: blagov5stvovati, blagodariti, ili e prilo{ka 
opredelba na vtorata komponenta: blago4hati, blagosloviti itn. 

Od semanti~ki aspekt preovladuvaat slo`enkite so ap-
straktno zna~ewe i termini od filozofskata, eti~kata, reli-
gioznata i estetskata sfera: blagov5stie, blagod5t6, bogobor6c6, 
bogoot6c6, bogorodica, bogo§vlenie, velikol5pie, velikom4=enik7, 
idolo’r6c6, idoloslou’enie, maslop5tie, m7nogobo’ie, mUronosica, pra-
voslavie, prisnod5va, sr7d6cov5d6c6, =inona=3l6nik7, =lov5kol©bie, 
=lov5kol©b6c6, =©dotvor6c6. Golem broj slo`enki se upotrebu-
vaat za izrazuvawe na bo`estvenata priroda na Sv. Troica: 
edinorod6n7, edin6noro'den6n7, edinos4]6n7, edin6nos4]6n7, 'ivodav6c6, 
'ivonos6n7, mirodr7'itel6, rav6nopr5stol6n7, tris7stav6n7, tri=isl6n7, 
triupostas6n7, tr6bezna=3l6n7. Vpe~atliv e i brojot na slo`enkite 
so zna~ewe dejstvo, kaj koi vtorata komponenta na slo`enkata 
e nositel na osnovnoto zna~ewe, a semanti~kata konkretizacija 
e izrazena so prvata komponenta: zakonopr5lo'enie, s6rebroljobie. 
Istoto se odnesuva i na nomina agentis so vtora komponenta 
-ljob6c6: =lov5koljob6c6, bratoljob6c6, m4=enikoljob6c6, bogoljob6c6, 
blagoljob6c6, gr5holjob6c6, daroljob6c6, zlatoljob6c6, ni]eljob6c6, 
dou[eljob6c6. prazd6noljob6c6, samoljob6c6 itn.

Sinonimijata kaj slo`enkite se razgleduva od aspekt na me-
stoto na komponentite, pa razlikuvame leksi~ki sinonimi vrz 
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osnova na prvata komponenta pr. so blago- i dobro-10: blagoobraz6n7 - 
dobroobraz6n7, blagorazoum6n7 - dobrorazoum6n711, a dokumentirani se 
i parovite so vel6-?vele- i veliko-: vel6l5pie - velikol5pie, veler5=iv7 
- velikor5=iv7, v6se- i m7nogo- i tri-?tr6-: v6sebla'en7 - m7nogo-
bla'en7 - tribla'en7, lihvo- i liho-: lihvoim6c6 - lihoim6c6, edino- 
i ino-: edinodou[6no - inodou[6no, edino=3d7 - ino=3d7, edinoglasno 
- inoglas6no, edinorog7 - inorog7, pr6vo- i pr5'de-: pr6vos5danie - 
pr5'de s5danie, pr6vov7zl5ganie - pr5'dev7zl5ganie, skoro- i 3dro-12: 
skoropis6c6 - 3dropis6c6 itn.

Vtorata komponenta poka`uva pogolema raznoobraznost, 
kako vo gr~kite slo`enki taka i vo nivnite slovenski ekviva-
lenti. Retko na edna ista gr~ka leksema i odgovaraat razli~ni 
zboroobrazuva~ki varijanti13 

Od sinonimite vrz osnova na vtorata komponenta }e gi spomene-
me: blagovonie - blago4hanie, dl7go'ivot6n7 - dl7gol5t6n7, m4'e lo'6nik7 
- m4'el6st6c6, v7ysokom7ysliti - v7ysokom4drovati, d7vom7ysl6n7 - 

10  

 
 
 

 Vo vrska so paralelnata upotreba na slo`enkite so prva komponenta blago- 
i dobro- vo staroslovenskite rakopisi Cejtlin (1977, 1986 :234) doa|a do 
zaklu~ok deka slo`enkite na dobro- potpolno se sovpa|aat vo svoeto zna~ewe 
so zborovite na blago- dokolku imaat ista vtora komponenta. Pritoa obi~no 
vo gr~kiot tekst kako prva komponenta se javuva  Slo`enkite na dobro- se 
javuvaat kako ponov leksi~ki sloj vo staroslovenskiot jazik vo sporedba so 
slo`enkite so blago-. 

11 sp. vo RCJMR slo`enkite so blago- i slo`enkite so dobro-: blagodou[6stvovati - 
dobrodou[6stvovati, blagoobraz6n7 – dobroobraz6n7, blagorazoum6n7 - dobrorazoum6n7, 
so blago-, milo- i blagomilo-: blagosr7die - milosr7die, blagosr7d7 - milosr7d7 - 
blagomilosr7d7, blagosr7d69=60n7 - milosr7d6n7, so blago- i bogo-: blago=6stiv7 - 
bogo=6stiv7, blagoroditel6nica - bogoroditel6nica; vo RCJHR blagoglas6n6 - dobro-
glas6n6, blagod55nie - dobrod55nie.

12 Slo`enkite so 3dro- se smetaat za poarhai~ni vo sporedba so onie na skoro-.
13 pr. vo Krn: bogopriem6nik7 i bogopriem6c6 za qeodÒcoj, boueh7ytrost6 i boueh7ytr6stvo 

za mwrotecn…a, z7lostradanie i z7lostrastie za kakop£qeia, m7nogoob7§denie, 
m7nogo§denie i m7nogo§stie za polufag…a, =lov5konenavid6c6 i =lov5konenavist-
6nik7 za ¢nqrwpoktÒnoj, =lov5koougodie i =lov5koougo’denie za ¢nqrwparšskeia.



L. MAKARIJOSKA, Za slo`enkite vo makedonskite ...

178

SLOVO 59 (2009)

dvooum6n7, edinorod6n7 - edino=3d7, samodr7'6c6 - samovlast6c6 itn. 
Upotrbata na sinonimi ne e rezultat na  nepostoeweto na edin-
stvena leksi~ka norma vo crkovnoslovenskiot jazik, tuku na  
tendencijata za raznoobraznost na tekstot preku iskoristuvawe-
to na bogatite zboroobrazuva~ki izrazni mo`nosti na jazikot. 
Potvrda za streme`ot na preveduva~ite i prepi{uva~ite da go 
pronajdat najdobriot na~in za izrazuvawe na smislata na kon-
tekstot se i primerite vo koi vtorata komponenta od gr~kata 
slo`ena imenka e predadena edna{ so eden, a drug pat so drug slo-
venski koren14.

Vo odnos na zboroobrazuva~kata varijantnost, zabele`avme 
deka se ~esti i zboroobrazuva~kite sinonimi vrz osnova na pr-
vata komponenta: dvoe - d7vo: d7vov5rie - d7voev5rie, d7voimenit7 
- d7voeimenit7, zakono- zakon6no-: zakonopolo'6nik7 - zakon 6nopo-
lo'6nik7, zeml6no - zem6no-: zeml6norod6n7 - zem6norod6n7, l7'e - l7'i: 
l7'ebratija - l7'ibratija, l7'eprorok7 -l7'iprorok7, sr7do-?sr7d6ce-: 
sr7dov5d6c6 - sr7d6cov5d6c6 itn.

Se izdeluvaat i sinonimite od druga osnova, slovenska ili 
neslovenska, naj~esto gr~ka osnova: idolo'6r6c6 - idoloslou'itel6, 
dekapolie - des3tigrad7, kako i antonimiskite parovi: blagovol6n7 - 
z7lovol6n7, blagov5rie - z7lov5rie, blagoslovie - z7loslovie, =lov5ko-
ljob6c6 - =lov5konenavid6c6. 

Sledeweto na soodnosot na prevodnite tekstovi so nivnite 
gr~ki predlo{ki pridonesuvaat da se dojde do soznanija neop-
hodni i za analizata na semanti~kata struktura na slo`enkite. 
Neophoden uslov za semanti~koto kalkirawe e pove}ezna~nosta 
na zborot-obrazec i sovpa|aweto na edno od tie zna~ewa so 
zna~eweto na slovenskata leksema i pritoa e mo`no zaemawe vo 
ramki na semanti~kata struktura na slovenskata leksema. Pri 
analizata na slo`enkite od aspekt na preveduva~kata postapka 
doa|aat do izraz opredeleni diferencijalni osobenosti. 

Od aspekt na preveduva~kata postapka prou~uvawata potvrdu-
vaat deka kaj slo`enkite kalkiraweto t. e. obrazuvaweto novi 

14 
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zborovi po analogija na gr~kite zboroobrazuva~ki modeli so 
pomo{ na soodvetni doma{ni komponenti, pretstavuvalo eden od 
osnovnite pati{ta za imenuvawe na apstraktni poimi i dr. 

Spored [uman (1958) vo staroslovenskite rakopisi se sre }a -
vaat 1096 leksemi vo ~ija{to zboroobrazuva~ka i semanti~ka 
struktura se nabquduva kalkirawe na gr~ki obrasci. Spored 
Cejtlin od 54 tipa slo`enki vo 39 prvata komponenta odgovara na 
soodveten ~len od gr~kata slo`enka: blago-?eÙ-, bogo- ?qeo-, brato- 

 
15?  itn. 

 

 

 
 

15 Kaj slo`enkite prvata komponenta edino- retko se sre}ava so svoeto osnovno 
brojno zna~ewe pri predavawe na gr~. mono-, a vo pove}eto primeri ozna~uva 
’ist, ednakov’ kako ekvivalent na gr~kata prva komponenta Ðmo-.
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Po pravilo pri strukturnite kalki, se raboti za bukvalen 
prevod na dvete komponenti. Na pr.: ekvivalent na gr~koto eÙ- e 
slovenskoto blago-16, 17, 

-18, na  vino-19:  odgo-
vara slovenskoto samo-20, zakono-21 e soodvetno na gr~. nomo- itn. 

Se sozdava slo`en zbor bez da se menuva mestoto na komponen-
tite so isklu~ok na slo`enkite so filo- koi se predavaat so slo-
venskite ekvivalenti so koren ljob- (-ljobie, -ljob6c6) kako vto-
ra komponenta: strastoljobie -  
16 

 

17 

18 

19 
20 

21 
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Vo RCJMR se evidentni golem broj slo`enki so edine~na upo-
treba nepotvrdeni vo drugi re~nici na staroslovenskiot jazik. I 
RCJHR bele`i slo`enki nepotvrdeni nitu vo Miklosich, nitu vo 
SJS nitu vo RCJMR22. Nekoi slo`enki se sre}avaat vo re~nicite, 

22 
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no so poinakva semantika23.
Me|u retkite zborovi vo Vtš nepotvrdeni vo drugite ekscerpi-

rani makedonski tekstovi se vbrojuvaat slo`enkite: doblem4dr7, 
podvigopolo'6nik7, prisnoblagosloven7, prisno=6st6n7, rodouna=3l6nik7, 
sv5tolou=6n7, sv5tonosica, sv5tojavlen6n7, sv3]en6noglagol6nik7, sko-
ro pomo]6nik7, tainorazoum6nik7, t3'6kosr7d7, =etvorodes3tosv5t6l7, 
tr6ve=er6n6. I analiziraniot materijal vo Krn donesuva go-
lem broj novi slo`enki neevidentirani vo konsultiranite 
re~nici: bogos7pas6n7, velikosil6n7, vr5'den6nooum6n7, v6segdato=6n7, 
v6sene=ist7, v6senos6n7, kras6noglas6n7, malosto§tel6n7, m7nogosadov6n7, 
samos7m7y[len6n7, sv5t6lonos6n7, =r7no=r5n7 itn.

Analizata na slo`enkite vo makedonskite crkovnoslovenski 
tekstovi gi potvrdi nivnite karakteristi~ni strukturni osobe-
nosti, soodnosot so gr~kite ekvivalenti, a vo odnos na upotre-
bata pogolemata eksponiranost vo pomladite nebibliskite tek-
stovi. 
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S a ž e t a k

O SLOŽENICAMA U MAKEDONSKIM SREDNJOVJEKOVNIM 
TEKSTOVIMA (SA STRUKTURNOG I SEMANTIČKOG ASPEKTA)

Analiza složenica u makedonskim crkvenoslavenskim tekstovima pokazuje 
njihove karakteristične strukturne osobitosti, suodnos s grčkim paralelama, 
a što se tiče uporabe, veću eksponiranost u novijim nebiblijskim tekstovima. 
Složenice se u crkvenoslavenskim tekstovima mogu razmatrati s različitih 
aspekata. Pri osnovnoj klasifi kaciji najprije se izdvajaju tvorbene strukture 
koje su formalno neovisne o grčkim modelima, zatim složenice sa sastav-
nim komponentama sa slavenskom ili neslavenskom (grčkom) osnovom itd. 
S aspekta rječotvorja izdvajaju se trikomponentne složenice, složenice sa 
spojnim -o-  ili -e- vokalom, ili bez njega, asufi ksalna i sufi ksalna tvorba itd. 
Najčešće potvrđeni sufi ksi su -ie, -nie za označivanje radnje i sufi ks -6c6 
za označivanje osobe. Sa semantičkoga aspekta najzastupljenije su složeni-
ce s apstraktnim značenjem. S aspekta prevodilačkoga postupka jedan od 
osnovnih načina za označivanje apstraktnih pojmova predstavlja kalkiranje, 
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tj. tvorba novih riječi analogijom prema grčkim tvorbenim modelima uz 
pomoć prikladnih domaćih komponenata.
Ključne r i ječi : crkvenoslavenski jezik, makedonska redakcija, tvorba 
riječi, složenice
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